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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ

1.1 Цель дисциплины - формирование навыка анализировать и понимать текст с учетом имеющихся в нем

имплицитных смыслов, созданных средствами лексики, грамматики, а также с помощью стилистических приемов.

2. МЕСТО В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

Блок ОП: Б1.О

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:

2.1.1 Методология исследовательской деятельности

2.1.2 Практический курс  китайского языка, уровень В1++

2.1.3 Практический курс испанского языка, уровень В1++

2.1.4 Практический курс немецкого языка, уровень В1++

2.1.5 Практический курс французского языка, уровень В1++

2.1.6 Академический английский язык

2.1.7 Научно-исследовательская работа

2.1.8 Практический курс  китайского языка, уровень B1+

2.1.9 Практический курс испанского языка, уровень B1+

2.1.10 Практический курс немецкого языка, уровень B1+

2.1.11 Практический курс французского языка, уровень В1+

2.1.12 Стилистика

2.1.13 Английский язык в современном мире, уровень С1+

2.1.14 Английский язык для специальных целей, уровень С1+

2.1.15 Практический курс  китайского языка, уровень B1

2.1.16 Практический курс английского языка, уровень С1+

2.1.17 Практический курс английского языка, уровень С1++

2.1.18 Практический курс английского языка, уровень С2

2.1.19 Практический курс испанского языка. уровень B1

2.1.20 Практический курс немецкого языка, уровень B1

2.1.21 Практический курс французского языка, уровень B1

2.1.22 Практический курс  китайского языка, A2+

2.1.23 Практический курс английского языка, часть 4

2.1.24 Практический курс испанского языка, А2+

2.1.25 Практический курс немецкого языка, A2+

2.1.26 Практический курс французского языка, A2+

2.1.27 Практический курс  китайского языка, А2

2.1.28 Практический курс английского языка, часть 3

2.1.29 Практический курс испанского языка, А2

2.1.30 Практический курс немецкого языка, А2

2.1.31 Практический курс французского языка, А2

2.1.32 Практический курс английского языка, часть 2

2.1.33 Практический курс испанского языка, уровень А1

2.1.34 Практический курс китайского языка, уровень А1

2.1.35 Практический курс немецкого языка, уровень А1

2.1.36 Практический курс французского языка, уровень А1

2.1.37 Практический курс английского языка, часть 1

2.2 Дисциплины (модули) и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как

предшествующее:

3. РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ, СООТНЕСЕННЫЕ С ФОРМИРУЕМЫМИ

КОМПЕТЕНЦИЯМИ

ОПК-3: Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке

применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения

Знать:

ОПК-3-З1 Специфические характеристики основных функциональных стилей общения на английском языке
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УК-1: Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, умение анализировать процессы и

системы с использованием соответствующих аналитических, вычислительных и экспериментальных методов,

применять системный подход для решения поставленных задач

Знать:

УК-1-З1 Алгоритм проведения анализа отрывка текста, содержащего стилистический прием, с использованием

соответствующих аналитических методов

ОПК-3: Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке

применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения

Уметь:

ОПК-3-У1 Различать регистры основных функциональных стилей общения в официальной и неофициальной сферах

УК-1: Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, умение анализировать процессы и

системы с использованием соответствующих аналитических, вычислительных и экспериментальных методов,

применять системный подход для решения поставленных задач

Уметь:

УК-1-У1 Применять системный подход для проведения практического стилистического анализа англоязычного текста в

соответствии с полученными знаниями

УК-1-У2 Проводить критический анализ и синтез информации из имеющихся теоретических источников и использовать их

в ходе стилистического анализа англоязычного текста

ОПК-3: Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке

применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения

Владеть:

ОПК-3-В1 Навыком извлечения дополнительного смысла из стилистических приемов и использовать в дальнейшем этот

навык при работе с устными и письменными текстами на английском языке и в переводе

УК-1: Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, умение анализировать процессы и

системы с использованием соответствующих аналитических, вычислительных и экспериментальных методов,

применять системный подход для решения поставленных задач

Владеть:

УК-1-В1 Навыком обнаруживать в тексте стилистические единицы и понимать их значение на базе проведенного анализа с

использованием соответствующих аналитических методов

4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ

Наименование разделов и

тем /вид занятия/

Литература

и эл.

ресурсы

Часов Формируемые

индикаторы

компетенций

Семестр

/ Курс

Код

занятия

Примечание КМ Выполн

яемые

работы

Раздел 1. Раздел

1.Определение

коммуникативной задачи

и функционального стиля

текста

1.1 Тема 1 Текст пожарной

инструкции /Пр/

Л1.1Л2.14 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

1.2 Тема 1 Текст пожарной

инструкции. Подготовка к

анализу. Авт. Домашнее

задание  /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-В1

8

1.3 Тема 2.Текст ораторского

стиля (речи).  /Пр/

Л1.1Л2.14 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

1.4 Тема 2.Текст ораторского

стиля (речи).Подготовка к

анализу. Авт. Домашнее

задание  /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

Раздел 2. Раздел 2.

Особенности

используемых языковых

средств

2.1 Тема 3. Газетный текст

экономической

тематики  /Пр/

Л1.1Л2.14 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8
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2.2 Тема 3. Газетный текст

экономической тематики.

Подготовка к анализу. Авт.

Домашнее задание   /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

2.3 Тема 4. Научно-

дидактический текст /Пр/

Л1.1Л2.14 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

2.4 Тема 4. Научно-

дидактический текст.

Подготовка к анализу. Авт.

Домашнее задание /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

2.5 Тема 5. Рекламный

текст. /Пр/

Л1.1Л2.12 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

2.6 Тема 5. Рекламный текст.

Подготовка к анализу. Авт.

Домашнее задание /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

4 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

2.7 Тема 6. Научно-

академический текст.   /Пр/

Л1.1Л2.12 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

2.8 Тема 6. Научно-

академический текст.

Подготовка к анализу. Авт.

Домашнее задание /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

2.9 Тема 7. Научно-популярный

биологический текст.  /Пр/

Л1.1Л2.12 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

2.10 Тема 7. Научно-популярный

биологический текст.

Подготовка к анализу. Авт.

Домашнее задание /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

Раздел 3. Раздел 3.

Структурные особенности

3.1 Тема 8. Текст на сайте

компании.  /Пр/

Л1.1Л2.12 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

3.2 Тема 8. Текст на сайте

компании. Подготовка к

анализу. Авт. Домашнее

задание /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

3.3 Тема 9. Тематический

словарь /Пр/

Л1.1Л2.12 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

3.4 Тема 9. Тематический

словарь.  Подготовка к

анализу. Авт. Домашнее

задание /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

3.5 Тема 10. Интервью /Пр/ Л1.1Л2.11 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

3.6 Тема 10. Интервью /Ср/ Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

3.7 Тема 11. Официальный

(юридический) текст /Пр/

Л1.1Л2.12 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

3.8 Тема 11. Официальный

(юридический) текст /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

Раздел 4. Раздел 4.

Использование

стилистических приемов

4.1 Тема 12. Аннотация

художественной

литературы /Пр/

Л1.1Л2.11 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

4.2 Тема 12. Аннотация

художественной

литературы /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

6 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8
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Раздел 5. Раздел 5.

Комплексный анализ

5.1 Тема 13. Научно-

популярный

лингвистический текст /Пр/

Л1.1Л2.11 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

5.2 Тема 13. Научно-

популярный

лингвистический текст /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

2 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

5.3 Тема 14. Официальное

письмо /Пр/

Л1.1Л2.11 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8

5.4 Тема 14. Официальное

письмо /Ср/

Л1.1Л2.1

Э1

2 УК-1-У1 УК-1

-У2 УК-1-В1

ОПК-3-У1

ОПК-3-В1

8

5.5 Финальный тест /Ср/ Л1.1Л2.1

Э1

2 УК-1-З1 ОПК-

3-З1

8 КМ4

5. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ МАТЕРИАЛОВ

Вопросы для подготовки
Код

КМ

Контрольное

мероприятие

Проверяемые

индикаторы

компетенций

5.1. Контрольные мероприятия (контрольная работа, тест, коллоквиум, экзамен и т.п), вопросы для

самостоятельной подготовки

Ответы на вопросы на платформе Canvas в режиме теста, три

попытки для поиска правильного ответа

КМ1 Автоматизированн

ые домашние

задания

ОПК-3-З1;УК-1-З1

Коммуникативная задача текста, адресат, адресант,

функциональный стиль, используемая лексика и стилистические

приемы

КМ2 Анализ текста-

устный ответ

ОПК-3-У1;ОПК-3-

В1;УК-1-У2;УК-1-

У1;УК-1-В1

Коммуникативная задача, адресат, адресант, используемая лексика

и стилистические приемы

КМ3 Анализ текста -

письменный ответ

ОПК-3-У1;ОПК-3-

В1;УК-1-У1;УК-1-

У2;УК-1-В1

1) Что такое коммуникативная задача?

2) Виды коммуникативных задач

3) Отличие функционального стиля от регистра общения

4) Какие функциональные стили вы знаете?

5) Какие регистры вы знаете?

КМ4 Финальный тест ОПК-3-З1;УК-1-З1

Содержание работы
Код

работы

Название

работы

Проверяемые

индикаторы

компетенций

5.2. Перечень работ, выполняемых по дисциплине (Курсовая работа, Курсовой проект, РГР, Реферат, ЛР, ПР и т.п.)

Чтение дополнительной литературы по согласованию с

преподавателем

Р1 Чтение

дополнительной

литературы

ОПК-3-З1;УК-1-З1

1. Теоретический вопрос

2. Текст для анализа: определить стиль, коммуникативную задачу, адресата, найти элементы, содержащие скрытую

информацию и рассказать о ней

5.3. Оценочные материалы, используемые для экзамена (описание билетов, тестов и т.п.)

Оценочные средства Баллы(%)

Автоматизированные домашние задания      32

Анализ текста-устный ответ, письменная работа  32

Финальный тест 6

Экзамен  30

В течение семестра студент получает баллы за выполненные задания. Итоговая оценка по дисциплине осуществляется

посредством конвертации итогового балла (процента) в оценку по следующей схеме:

51 - 69 % - удовлетворительно

70 - 84% - хорошо

85 - 100% - отлично

5.4. Методика оценки освоения дисциплины (модуля, практики. НИР)
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6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

6.1. Рекомендуемая литература

6.1.1. Основная литература

Авторы, составители Заглавие Издательство, годБиблиотека

Л1.1 Волгина Е. А. Стилистический анализ

текста: учебное пособие

Ростов-на-Дону: Южный

федеральный университет,

2015

Электронная библиотека

6.1.2. Дополнительная литература

Авторы, составители Заглавие Издательство, годБиблиотека

Л2.1 Фокина М. А. Филологический анализ

текста: учебное пособие

Кострома: Костромской

государственный

университет (КГУ), 2013

Электронная библиотека

6.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»

Э1 Стилистический анализ текста (LMS Canvas) https://lms.misis.ru/

6.3 Перечень программного обеспечения

П.1 LMS Canvas

6.4. Перечень информационных справочных систем и профессиональных баз данных

И.1 Журналы Кембриджского университета (Cambridge University Press) URL: https://www.cambridge.org/core

7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

Ауд. Назначение Оснащение

Учебная аудитория для проведения

занятий лекционного типа и/или для

проведения практических занятий:

комплект учебной мебели до 36 мест для обучающихся,

мультимедийное оборудование, магнитно-маркерная

доска, рабочее место преподавателя,  ПКс доступом к

ИТС «Интернет», ЭИОС университета через личный

кабинет на платформе LMS Canvas, лицензионные

программы MS Office, MS Teams, ESET Antivirus

Любой корпус

Мультимедийная

комплект учебной мебели на 44 места для

обучающихся, МФУ Xerox VersaLink B7025 с функцией

масштабирования текстов и изображений, 8 ПК с

доступом к ИТС «Интернет», ЭИОС университета

через личный кабинет на платформе LMS Canvas,

лицензионные программы MS Office, MS Teams, ESET

Antivirus.

Читальный зал №3 (Б)

комплект учебной мебели на 20 рабочих мест,

компьютеры с подключением к сети «Интернет» и

доступом в электронную информационно-

образовательную среду университета

Читальный зал №4 (Б)

комплект учебной мебели на 55 мест для обучающихся,

50 ПК с доступом к ИТС «Интернет», ЭИОС

университета через личный кабинет на платформе LMS

Canvas, лицензионные программы MS Office, MS

Teams, ESET Antivirus.

Читальный зал

электронных ресурсов

8. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ

1 Обучающиеся должны собрать портфолио своих работ

2 Перед анализом текста необходимо ознакомиться с теоретическими материалами по теме

3 Анализ текста осуществляется в соответствии с предложенной схемой


